62/26-28

sowte der Stadt Zug] eraignant que les deliberations seroient aussy inesgua-
les & incompatibles, car dans un mesme Jour nous tenons les assemblees des
patriotes en quatre endroicts, scavoir dans la ville & dans les trois Com-
munes".

Dazu komme, dass man - "a cause du mauvais Exemple de ceux d'Ury" -, auch
hier in [Stadt und Amt Zug] mit blossen Worten nichts werde aus-
richten ktnnen. Wolle man also die Angelegenheit voranbringen,

brauche es Geldmittel!

1) vgl. auch AH 62/25

Konzept - AH 62, 37'~38°
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1654 Oktober ?.l A

SCHREIBEN [VOM ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II. ZURLAUBEN AN
DEN FRANZ. AMBASSADOREN JEAN DE LA BARDE]

"Puisque dans les Gazetes de Zurich il est dict que le Roy [L wu dw © g XIV.]
aye declaré n'avoir meilleurs et plus fidels amis & serviteurs que ceux de

la Religion, Jls deburoient donques en ces pays [gemeint den kath. Orten] tes-
moigner tant plus d'affection, mais Je Vois que partant sans argent il n'y a
rien a faire [in Sachen Biindniserneuerungl"”.

Abschliessend ist noch von einem [Zuger] Uhrenmacher [- ev. han-
delt es sich um Johann Baptist L e t t e r -] die Rede, der of-
fenbar auch fiir den franz. Ambassadoren arbeitete.2

1) Zuerst stand der 30. September 1654 geschrieben, was dann aber wieder

durchgestrichen wurde.
2) s. etwa AH 62/28

Konzept - AH 62, 38°
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[1654] Oktober 28. A

SCHREIBEN [VOM ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II. ZURLAUBEN AN
DEN FRANZ. AMBASSADOREN JEAN DE LA BARDE]

"Quelque indisposition m'avoit empeché d'escrire la sepmaine passé. Je prae- |

v

232




	[Seite]

